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Installation

1. INTRODUKTION

Detta dokument innehéller detaljerade installation och drift krav DSE8004 serie moduler, en del av
DSEGenset ® sortiment.

Denna manual utgor en del av produkten och skall behallas under hela produktens livslangd. Om
produkten ar godkand eller levereras till en annan part, se till att detta dokument skickas till dem som
referensmaterial. Detta ar inte en kontrollerad handling. Du kommer inte automatiskt bli informerad
om nyheter. Alla framtida uppdateringar av detta dokument kommer att finnas med pa DSE hemsida
www.deepseaplc.com

DSE8xxx serien har designats for att operatéren skall kunna starta stoppa generatorn, och om det
kravs kunna forflytta lasten till generatorn antingen manuellt eller automatiskt.

Synkronisering och lastdelnings funktioner ingar i modulerna, tillsammans med de nddvandiga skydd
for ett sddant system. Detta ger synkronisering utan avbrott.

DSE8x10 modulen dvervakar motorn, vilket indikerar driftstatus och feltillstand, automatiskt av
stangning av motorn som visas pa LCD-displayen.

Text och bild baserad, farg 10.5" TFT LCD display (800 x 600 pixlar)

RMS Spénning, strom och kraft 6vervakning.

Overvavkning av Motor parametrar.

konfigurerbara ingangar for anvandning sdsom larm eller en rad olika funktioner.
Motor ECU granssnitt for elektroniska motorer.

R.O.C.O.F. and Vector shift som aktiveras vid parallel kdrning med néat

Med hjalp av en dator och DSE SCADA Suite mdjliggors férandringar av det grafiska granssnittet.



2. KOMMUNIKATIONS PORTAR

Port Specification

Typ B USB2.0 port anvands for kommunikation med PC som
USB slav Port har lamplig DSE mjukvara.

Max avstand 6m

Type AUSB 2.0

USB Host Port Capability to add a maximum of 16 GB USB storage device to
module upload configuration.

RS232 and RS485 are both fitted and provide independent
operation

Ej —isolerad port

Max Baud rate 115K baud subject to S/W

RS232 Serial Port TX, RX, RTS, CTS, DSR, DTR, DCD

Hanne 9 vags D typ Kontakt

Max distance 15m

Isolerad

Data connection 2 wire + common

Half Duplex

Data direction control for Transmit (by s/w protocol)

Max Baud Rate 19200

Extern avstangning kravs (120Q2)

Max common mode offset 70V (on board protection transorb)
Max avstand 1.2km

RS485

Isolerad

Data connection 2 wire + common

Half Duplex

Data direction control for Transmit (by s/w protocol)

Max Baud Rate 115 kbaud subject to configuration

External termination required (120 Q)

Max common mode offset 70 V (on board protection transorb)
Max avstand 1.2 km

CAN Port

Standard implementation of ‘Slow mode’, up to 250K bits/s
Non-Isolated.

Internal Termination provided (120Q)

Max distance 40m (133 feet)

RJ45 Ethernet connection for TCP/IP

Auto detecting 10/100 Mbit Ethernet port

Auto MDIX to remove need for crossover cables

Max distance 100 m (328 feet) between routers

Serial Communication

RS485 Serial Port

RS485/CAN Port

Ethernet Port




3. KOMMUNIKATION

3.1 DIREKT MODUL KOMMUNIKATION

Korsad
Ethernet kabel

- "

00000

Crossover Cable Wiring Detail

Two pairs crossed, two pairs uncrossed
10baseT/100baseT crossover

Pin Connection 1 (T568A) Connection 2 (T568B)

white/green white/orange
12 ghipe U2 sripe

2 | greensolid  |df__ 1 orange solid

white/orange white/green
3 B spripe U= stripe

4 |3 blue solid R blue solid EIA/TIA-568A

white/blue white/blue
5 | D gripe T siripe

6 |4 ... orange solid | green solid

white/brown white/brown
7 | P stripe ) ] stripe

. . EIA/TIA- B
8 | brown solid  |<]NWR brown solid /TiA-568




3.2

Ethernet Cable Wiring Detail

KOMMUNIKATION VIA ROUTER

Ethernet Router
eller ADSL
Router

10baseT/100baseT

Pin Connection 1 (T568A)

Ethernet Kabel

&

Connection 2 (T568A)

EIA/TIA-568A

white/green white/green
1O gripe == ghipe
2 |4 green solid A green solid
white/orange white/orange
3 |2 gripe T2 shipe
4 | <R blue solid R blue solid
white/blue white/blue
5 | T gripe = spipe
6 |4I__...Jorangesolid |1 orange solid
white/brown white/brown
7T gripe == stripe
8 | brown solid | <N brown solid

EIA/TIA-568B




3.3 KOMMUNIKATION VIA INFRASTRUKTUR ETHERNET

PC Narverks

Ethernet Router vaguttag
eller ADSL Router

' Ethernet Kabel

- — -
- — [ ]

Ethernet Cable Wiring Detail

10baseT/100baseT

Pin Connection 1 (T568A) Connection 2 (T568A)

white/green white/green

™ U= sripe

2 | green solid A green solid s
white/orange white/orange

3 1B gripe T2 ghipe L

4 m blue solid m blue solid EIA/TIA-568A
white/blue white/blue

5 | D= gpripe = giripe

6 |4I_....Jorangesolid |1 orange solid
white/brown white/brown 1=

7T gripe == spripe

8 | brown solid | <JNNR brown solid EIA/TIA-5688




3.4 KOMMUNIKATION VIA INTERNET

DSL eller

% ADSL Router Ethernet kabel

(©

DSL/ADSL
router routes
external network
traffic

DSL eller
ADSL Router

Ethernet Cable Wiring Detail

10baseT/100baseT

Pin Connection 1 (T568A) Connection 2 (T568A)
white/green white/green

1 gipe T shipe

2 | greensolid |y green solid
white/orange white/orange

3 | B gpripe U2 sripe

4 |{NNE dlue solid <N blue solid EIA/TIA-568A
white/blue white/blue

5 | gripe T qiipe

6 (@) orangesolid | ) orange solid
white/brown white/brown

7O gyipe T stripe

8 |0 brown solid  [<{JNR brown solid

ElA/TIA-568B




4. DIMENSIONER OCH MONTERING

[2.0"]
51 mm

[9.5"]
241 mm

[1.1"]
30 mm

DIMENSIONER

405 mm x 241 mm x 51 mm

PANEL UTSKARNING

359 mm x 204 mm

DISPLAY DIMENSIONER

210 mm x 160 mm (8.3" x 6.3")

265 mm (10.5”) Diagonal Across Display.
VIKT

1.87 kg

10



5. INSTALLATION

Ethernet
Port
o USB Slave

[

RS485 &
RS485/CA
N Port

Terminal
1till 8

kontakter

DC SUPPLY, DIGITAL INPUTS AND OUTPUTS

Pin _ Cable
Description . Notes
No P Size
DC Plant Supply Input 2.5 mm2 .
-+ 1 (Negative) AWG 13 Connect to a good clean earth point.
- DC Plant Supply Input 2.5 mm? .
2 (Positive) AWG 13 Supplies the module and DC Outputs A, B & C
3 Configurable Digital Input or 1.0mm?
DC Output A AWG 18 As input: Switch to negative by connecting to a good
4 Configurable Digital Input or 1.0mm? clean earth point
DC Output B AWG 18 ) ) .
5 Configurable Digital Input or 1.0mmz2 As output: 2 A DC output supplied from terminal 2
DC Output C AWG 18
6 Configurable Output D 1.0mmz2
Normally Open AWG 18
-—_—
Configurable Output D 1.0mm? ) o
r 3/_1 7 Common AWG 18 Normally configured to alarm indication
8 Configurable Output D 1.0mm?
Normally Closed AWG 18

11



RS485 & RS485/CAN CONNECTOR

Description

Socket for connection between DSE8004 and multiple DSE modules | Belden 9841

Pin _ Cable
Description . Notes
No b Size
0.5 mm?2
SCR | RS485 Port Screen AWG 20 Use only 120 O RS485 approved cable (Belden 9841)
0.5 mm?2 Connect to RXD+ and TXD+
RS485 B RS485 Port B (+) AWG 20 Use only 120 Q RS485 approved cable (Belden 9841)
0.5 mm?2 Connect to RXD- and TXD-
A RS485 Port A () AWG 20 Use only 120 Q RS485 approved cable (Belden 9841)
2
SCR | RS485 Port Screen 2\?\/220 Use only 120 Q RS485 approved cable (Belden 9841)
RS485/ 0.5 mm?2 Connect to RXD+ and TXD+ or CAN L
CAN BIL | RSA485 Port B (+) or CAN Low AWG 20 Use only 120 Q RS485 approved cable (Belden 9841)
. 0.5 mm?2 Connect to RXD- and TXD- or CAN H
A | RS485 Port A (-) or CAN High AWG 20 Use only 120 O RS485 approved cable (Belden 9841)

12




Typiskt kopplings Diagram

| | Ialefsor] fameafscel | | | | | | [ | [ [ [ [ ]
LA B SCRj |A/H  B/L  SCR)
RS485 PORT 1 RS485/CAN
PORT 2
o
og USB
o9 [ =i
20 sEfE ETRERNET  USB HOST
OUTPUT D RS232
BATTERY INPUT OR OUTPUT |_? J—I
= a8 ¢!
[ [2f [ [sfeafs| Jefzfsf [ [ | [ [ [ [ [ [ [
< [13] (&) a
5 5 5 5
E BE B £
" 3 3 3 3
7] ¥ ¥ ow i
2 84 :
3¢ 28 z
% s %% "
E 5 g >
= & 2 8 % z
(L]
l—T F E
g
= BATTERY NEGATIVE MUST BE GROUNDED
NORMAL KOPPLING AV RS485
8004 8000 SERIES 8000 SERIES 8000 SERIES
MODULE MODULE MODULE MODULE
RS485 RS485 RS485 RS485
1 — 1 1
A | B [scr A | B [scr A | B [scr A | B [scr
120 0 ; ~ \k \k u 120 0
NOTE 1 1 1 ] 1 ] NOTE
NOTE

A 120 OHM TERMINATION RESISTOR MUST BE FITTED TO THE
FIRST AND LAST UNIT ON THE RS485 LINK
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Installation

AOBS: For ytterligare information om modulinstéllningar, se DSE Publikation: 057-128
DSEB8005 SCADA Suite Handbok fér programvara.

Konfiguration genom DSE8005 SCADA Suite PC programvara tillsammans med en USB-
lagringsenhet.

1. Spara filen till roten av en USB-lagringsenhet med filnamnet layout.xml.
2. Stang av modulen.

3. Satt i USB-lagringsenheten till USB uttaget (se bild)

4. Sla pa modulen, konfigurationsfilen laddas automatiskt.

5. Nér den ar klar, stdng av modulen och ta bort USB-lagringsenheten.

6. Starta modulen.

USB Host Uttag for
konfiguration via
USB-lagringsenhet

oy

CAN A/H

8
7
6
5
'
3
2
1

14




Controls and Indications

6. BESKRIVNING AV KONTROLLENHETEN

| foljande avsnitt beskrivs funktioner och knappar pa modulen.

Tillsammans med start- och stoppknapparna, ar de sex knapparna till vanster pa skarmen till for att
ge kontroll dver den aktuella DSE8xxx enheten. Navigeringsknapparna anvands for att navigera
genom de manga DSE8004 displaysidorna.

Status och Navigation
Instrumentation Display s knappar

[System| £1» (Home|

Styr knappar for Anvandar Start & Stop /

de ihop konfigurerbara aterstallnings
kopplade Widgets Knappar

modulerna

15



Controls and Indications

Tryck pa skarmen eller anvand upp / ner
pilknapparna for att valja motorns kontroll /
monitor. Det valda alternativet visas med en bla
ram som visas nedan.

Knapparna till vanster pa displayen andras
beroende pa den valda styrenheten.

& S [ RESERE  sinuistion Generaior 0 BURTREEY

8610-eth 8810-AZ-eth
Stop Stop Stop

|System

Den valda modulen
mandvreras med
styrknapparna till vanster pa
skarmen eller genom att y ——
trycka pa knapparna pa ' ' [ 07:10

skarmen o

For att "zooma in" till den valda styrenheten, tryck pa "OK” eller
tryck VIEW i hornet av skarmen:

" | Systern - 1z [Home [Fngine (Generator [Bus |Alarms (w0 [Scheduls |Status

Exempelskarm efter att ha valt VIEW fér DSE8x10 controller

16




Controls and Indications

START/STOP KNAPPAR

[ofe]g] Description

Stop / Reset Lage

Denna knapp stoppar aggregatet och rensar alla larm

Om motorn gar och knappen trycks in kommer modulen automatiskt att
att flytta lasten frdn generatorn/generatorerna till Natet. Skulle en fjarrstart signal
komma nar denna knapp ar aktiv, kommer motorn inte att starta.

Start

4 y J;/- \:
Knappen &r endast aktiv i Stop/Reset Lage Q Manuellt Lage @ och
/’ "
Test Lage @

Trycks knappen Start Q i Stop/Reset Lage Q startas ECU men startar inte
motorn.

Detta kan anvéandas for att kontrollera CAN kommunikationen

och att prima branslesystemet.

\ iy N

Trycks knappen Start O i Manual Lage @ eller Test Lage @
.
startar generatorn utan last i Manual Lage @

P
eller med last i Test Lage. @

17



Controls and Indications

6.1 MED EN DSE8X10 ENHET
Icon Description
Auto Lage

p
Knappen satter enheten i Auto Lage .

| detta lage styr enheten generatorn automatiskt.

Modulen évervakar fjarrstartsignaler och nat status,

Nar en fjarrstartsignal ges startar aggregatet automatisk och last kopplas pa.

Om start signalen forsvinner, kommer enheten automatiskt att koppla fran lasten
och motorn stannar efter avkylnings tid.
Enheten &r i vantelage till nasta start order ges.

Manuellt Lage

Knappen séatter modulen i Manuellt Lage.

Pt
| Manuellt Lage @ , trycks Start Q knappen startas generatorn utan last.

For att lasta generatorn tryck pa Close Generator knappen. Modulen fasar
automatiskt in sig om sa ar nodvandigt och sluter sedan generatorbrytaren.

For att lasta av generatorn tryck pa Open Generator @ . Enheten lastar
automatiskt av generatorn och 6ppnar sedan generatorbrytaren.

Om generatorn gar utan last i Manuell lage och en fjarrstart signal kommer, da
kommer enheten automatiskt att stalla systemet i reservkrafts drift, Nar
fjarrstartsignalen tas bort kommer generator/generatorerna ga med last tills
operattren trycker pA STOP/RESET eller ‘AUTO’ knappen.

Alarm Mute / Lamp Test

Denna knappen tystar alla ljud alarm och testar alla LED dioder.

18




Icon

Controls and Indications

Description
Oppna Generatorbrytare

Open Generator @ knappen styr generatorbrytaren och kan endast anvandas i
manuellt lage nar det finns en generator skena tillgénglig.

Synkronisering ej aktiverat: om Open Generatorg knappen trycks nar
generatorn kérs med last kommer enheten att 6ppna generatorbrytaren vilket gor
att generatorn kopplar ifrdn sin last utan rampning. Ytterligare tryckningar pa
Oppna Generator knappen har ingen effekt.

Synkronisering Aktiverad: Om Open Generator @ trycks nar kérs med last s&
rampar generatorn ner om det ar mojligt och éppnar sedan brytaren. Ytterligare

tryckningar p& knappen Open Generator @ har ingen effekt.

Slut Generatorbrytare

Close Generator knappen styr generatorbrytaren och kan endast anvandas i
manuellt Iage nér det finns en generator skena tillganglig.

Synkronisering ej aktiverat: om Close Generator ¥ knappen trycks nar
generatorn kors utan last s kommer generatornbrytaren att slutas. Ytterligare

tryckningar pa knappen Close Generator har ingen effekt.

Synkronisering Aktiverad: om Close Generator knappen trycks nar
generatorn kors utan last s& kommer generatorn att synkronisera och om mojligt
sedan sluta generatorbrytaren. Ytterligare tryckningar pa knappen Close

Generator @ har ingen effekt.

19




Controls and Indications
6.2 MED EN DSE8X20 ENHET

Icon Description

Auto Lage

p
Knappen satter enheten i Auto Lage .

| detta lage styr enheten generatorn automatiskt.

Modulen évervakar fjarrstartsignaler och nat status,

Nar en fjarrstartsignal ges startar aggregatet automatisk och last kopplas pa.

Om start signalen forsvinner, kommer enheten automatiskt att koppla fran lasten
och motorn stannar efter avkylnings tid.
Enheten &r i vantelage till nasta start order ges.

Manuellt Lage

Knappen séatter modulen i Manuellt Lage.

Pt
| Manuellt Lage @ , trycks Start Q knappen startas generatorn utan last.

For att lasta generatorn tryck pa Close Generator knappen. Modulen fasar
automatiskt in sig om sa ar mojligt och sluter sedan generatorbrytaren.

For att lasta av generatorn tryck pa Open Generator @ . Enheten lastar
automatiskt av generatorn och 6ppnar sedan generatorbrytaren.

Om generatorn gar utan last i Manuell lage och en fjarrstart signal kommer, da
kommer enheten automatiskt att stalla systemet i reservkrafts drift, Nar
fjarrstartsignalen tas bort kommer generator/generatorerna ga med last tills
operattren trycker pA STOP/RESET eller ‘AUTO’ knappen.

Alarm Mute / Lamp Test

Denna knappen tystar alla ljud alarm och testar alla LED dioder.

20



Controls and Indications

Icon Description
Test lage
Detta lage tillater last prov av generatorn.

| test lage kommer modulen att vid tryck pa O start knappen och skicka start
signal via MSC lank till generatorn. Generatorn kommer att ga med last i
paralleldrift med natet.

Generatorn kérs med last tills antingen Stop/Reset Mode Q eller

Auto Mode d trycks.

21




Controls and Indications

Icon Description

Overfor last Till elnatet
Denna knapp styr brytar vaxlingen.

Genom att trycka pa Transfer to Mains @ knappen nér elnatet ar tillgangligt och
utan belastning, synkroniserar enheten

Generator till elnétet. Natbrytaren sluts sedan och elnétet ligger

parallellt med generatorn.

Ytterligare tryckningar pa Transfer to Mains @ knappen sa rampas hela
Lasten av fran generatorn till elnatet. Nar detta ar gjort, Oppnas generatorbrytaren
och hela lasten ligger pa elnétet.

ANOTERA: - denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

Icon Description

Overfor last Till generator
Denna knapp styr brytar vaxlingen

Genom att trycka pa Transfer to Generator knappen nér generatorn ar
tillgangligt och utan belastning, synkroniserar enheten

generatorn till elnatet. Generatorbrytaren sluts sedan och elnatet ligger
parallellt med generatorn.

. . = .

Ytterligare tryckningar Transfer to Generator knappen sa rampas hela
Lasten av fran elnatet till generatorn. Nar detta &r gjort, 6ppnas natbrytaren
och hela lasten ligger pa generatorn.

ANOTE:- NOTERA:- denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

22



Controls and Indications

6.3 MED EN DSE8X60 ENHET
Icon Description
Auto Lage

p
Denna knapp sétter modulen i Auto Iage. | detta lage kan modulen styra
systemets funktioner automatiskt. Modulen évervakar startsignaler och nar en start
begaran gors, skickas en startbegaran till DSE8x10 enheten éver MSC Link.
enheten 6vervakar MSC Link for aterkoppling frin DSE8x10 enheten for att
bekrafta om generatorn skenan ar tillganglig.

Na&r generator skenan ar tillganglig och en startbegaran goérs, ar den automatiskt
placerad med last (synkroniserar till elnatet om mgjligt). Vid avlagsnande av Start
signalen, tas lasten bort frdn generatorn skenan (via synkronisering om mdijligt)
och generatorbrytaren 6ppnas. Modulen vantar sedan pa nasta start begaran.

Manuellt Lage

~
Denna knapp séatter modulen i manuellt lage @ . | detta lage svarar enheten till

Start Q knappen for att skicka en startbegaran till DSE8x10 enheten éver MSC
Link. Enheten dvervakar MSC Link for aterkoppling fran DSE8x10 enheten, for att
bekrafta om generatorn skenan ar tillganglig.

Om generatorn kors utan last i det manuella laget och en startsignal aktiveras,
instruerar enheten automatiskt att dverféra last till generatorn (synkroniserar till
elnatet om mojligt). Vid avlagsnandet av startsignalen forblir generatorn med last

tills Stop / Reset lage Q eller Auto-lage ‘:} ar valt.

Aven i manuellt lage, svarar enheten pa Transfer to Mains @ och Transfer to

Generator om generatorn skenan ar tillganlig. Synkroniseringen sker
automatiskt vid behov.

Alarm Mute / Lamp Test

Denna knappen tystar alla ljud alarm och testar alla LED dioder.

23




Icon

Controls and Indications

Description
Test Lage

pu
Denna knapp sétter modulen i sin test lage @ | detta lage svarar

enheten p& Start Q knappen for att skicka en startbegéran till DSE8x10
enheten 6ver MSC Link. enheten dvervakar MSC Link for &terkoppling fran
DSE8x10 enheten for att bekrafta om generator skenan &r tillganglig.

N&r generatorn skenan finns tillganglig, &r den automatiskt placerad med last
(synkroniserar till elnatet om mgjligt). Beroende pa

enhetskonfigurationen sa forblir generatorn parallellt med

elnatet med last eller fortsatter att kora i 6-drift med last.

Generatorn kvar pa lasten tills antingen Stop / Reset Iage@ eller

Auto lage d ar valt.

24




Controls and Indications

Icon Description

Overfor last Till elnatet
Denna knapp styr brytar vaxlingen.

Genom att trycka pa Transfer to Mains @ knappen nar elnatet ar tillgangligt och
utan belastning, synkroniserar enheten

Generator skenan till elnatet. Natbrytaren sluts sedan och elnatet ligger

parallellt med generatorn.

Ytterligare tryckningar pa Transfer to Mains @ knappen sa rampas hela
Lasten av frAn generatorn skenan till elnatet. Nar detta ar gjort, dppnas
generatorbrytaren

och hela lasten ligger pa elnétet.

ANOTERA: - denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

Icon

Description

Overfor last Till generator skenan
Denna knapp styr brytar vaxlingen

Genom att trycka pa Transfer to Generator @ knappen nér generator skenan
ar tillgangligt och utan belastning, synkroniserar enheten

generatorn skenan till elnatet. Generatorbrytaren sluts sedan och elnétet ligger
parallellt med generator skenan.

Ytterligare tryckningar Transfer to Generator @ knappen sa rampas hela
Lasten av fran elnatet till generator skenan. Nar detta ar gjort, 6ppnas natbrytaren
och hela lasten ligger pa generator skenan.

ANOTE:- NOTERA:- denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

25



Controls and Indications

7. Visning av instrumentering
Det ar mojligt att bladdra for att visa de olika sidorna med information genom att upprepade ganger

< Jo )
manovrera Piltangenterna at sidan @ . Den valda sidan lyser med bla bakgrund.

Exampel alternativ med en DSE8x10

[Home| [Engine| [Generator| [Bus| [Alarms| [wo| ([Status

Exampel alternativ med en DSE8x20

[Home [Engine [Generator| [Mains [Alarms [0 [Status

Exampel alternativ med en DSE8x60

[Home| [Mains| |[Bus| [Alarms| [Expansion| [Schedulel [Status

Nar du har valt sidan kommer att finnas kvar pad LCD-skarmen tills anvandaren valjer en annan sida,
eller efter en langre tids inaktivitet atergar modulen till Home display.
(4]

Om du vill visa ytterligare sidor i det aktuella avsnittet, tryck pa Instrumentation piltangenterna. @

}1. [Home  [Engine| [Generator| [Bus| [Alarms [Expansion| [Schedule [Status

Anger att sida 1 av 3 inom Motor
avsnittet visas.
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Controls and Indications

HOME DISPLAY

Startsidan anser DSE8xxx styrenheten visas nar ingen annan sida har valts. Det ar ocksa den sida
som automatiskt visas efter en period av inaktivitet av modul kontrollknapparna. De parametrar som
visas beror pa vilken DSE8xxx styrenheten som visas.

Sammanfattnings
Sektion

= SITE ISET Simulation Generator 1D 80048720 '
Default Config 07:10
Return Delay 10:00:00
0.0 bl

0.0 - 0.0 sy~ 409 [
Lo 32.0% e T 52,0
0.00 33.0% ] 53.0

Mains Generator
0
0
0
0.0
0.0
0.0

0.50
Lag

(System =12 [Home [Engine :nerator|  [Mains [Alarms| (o [Status

Instrument overblick
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Controls and Indications

SAMMANFATTNINGS DISPLAY

Innehallet i omradet ar anordnat sasom visas i exemplen nedan. Detta fungerar som en Gversikt Gver
den betraktade DSE modulen. Ytterligare information visas med "instrumentet Sidor” som beskrivs
nedan.

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X10

Generator at rest

il

60.001m 60.00

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X20

Return Delay 10:00:00
0.0 g ooy
0.0 : 0.0 sy~ 499
0.0 22.0

0.00 33.0 : -1.00

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X60

Mains On Load
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Controls and Indications

INSTURMENT OVERBLICK

Innehallet i omradet ar anordnat sasom visas i exemplen nedan. Detta fungerar som en Gversikt Gver
de uppmatta instrument den betraktade DSE modulen. Ytterligare information visas med
"instrumentet Sidor” som beskrivs nedan.

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X10

Bus | Generator

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X20

Mains Generator

0.0 0.0
0.0 0.0
0.0 0.0

1.00 0.50
Lag Lag

EXAMPEL ALTERNATIV MED EN DSE8X60

Mains | Bus
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Controls and Indications

7.1 MOTOR

A OBS: Galler inte DSE8x60 moduler.

Innehaller instrumentering samlats om motorn som kan erhallas med hjalp av en CAN lank. Innehallet
kan andras beroende pé vald motor och funktioner som stéds av motorn.

©

Om du vill visa ytterligare sidor i det aktuella avsnittet, tryck pa piltangenterna @

12 15
W gy, 18
N ", 2
ke

0
Coolant Temp.
oololootlolo B
Engine Starts

0

Fuel Used
0.0
Fuel Remaining
0

0.00 .00 000 ' 0.00
Fuel P Fuel P Turho Pre Turbao Pre

=100

Inlet Temp. 1 nlet Temp. 2 it l nt Exh Temp. 1

Total Revolutions ripti Test Status 0
Trip Fuel 0.0 ripti Test Status 1
Trip Fuel Rate 0.0 ripti Test Status 2
Engine Rated Power 0 Test description 3 Test Status 3
Engine Rated Speed 0 Test deseription 4 Test Status 4
Idle Speed 0 Test description b Test Status b
0 Test description 6 Test Status 6
Test description 7 Test Status 7
Test description & Test Status ©
Test deseription 9 Test Status 9
Test description 10 Test Status 10
Test description 11 Test Status 11
Test description 12 Test Status 12

Desired operating spe
Aftertreatment Fuel 0.0

Red lamp ¥ Reserved
Amber Lamp ¥ Fast Flash
Protection Lamp ® Slow Flash

Malfunction Lamp % Steady

30




Controls and Indications

Larm ikonerna for instrumenten visas som nedan:

Parameter
Water In Fuel

Inactive (Grey)

Warning (Yellow)
?

After Treatment

Inlet Temperature

Charge Alternator

Oil Pressure

Fuel Level

Battery Voltage

Coolant Temperature

ECU Lamp

Parameter

CAN Link Status

CAN Link Unknown CAN Link Active
(Grey) (Green)

i

Shutdown (Red)

CAN Link Lost
(Red)

LArl
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Controls and Indications

7.2 GENERATOR

A OBS: Galler inte DSE8x60 moduler.

The Generator avsnittet innehdller generator instrumentering fran den betraktade DSE modulen.

©

Tryck pa piltangenterna @ for att vaxla mellan parametrarna. Instrumentevardena visas i form av
antingen analoga visare eller stapeldiagram, beroende pa DSE8004 konfiguration. Matarna eller
stapeldiagramen andras i enlighet med detta beroende pa vilken parameter som visas.

Exempel p& Generator data visas nedan.
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Controls and Indications

7.3 ELNAT

A OBS: Galler inte DSE8x10 moduler.

Elnatet avsnittet innehaller generator instrumentering fran den betraktade DSE modulen.

Tryck pa piltangenterna @  for att vaxla mellan parametrarna. Instrumentevardena visas i form av
antingen analoga visare eller stapeldiagram, beroende pa DSE8004 konfiguration. Matarna eller
stapeldiagramen andras i enlighet med detta beroende pa vilken parameter som visas.

Exempel pa Mains data visas nedan.
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Controls and Indications

7.4 SKENA

A OBS: Galler inte DSE8x20 moduler.

Sken avsnittet innehaller generator instrumentering fran den betraktade DSE modulen. Tryck pa

Instrumentation piltangenterna @  for att vaxla mellan parametrarna. Instrumentevardena visas i
form av antingen analoga visare eller stapeldiagram, beroende p& DSE8004 konfiguration. Matarna
eller stapeldiagramen andras i enlighet med detta beroende pa vilken parameter som visas.

Exempel pa instrumentering av skena visas nedan.
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Controls and Indications

7.5 LARM
Det finns tv& skarmar pa sidan alarm, en visning av aktuella larm och en annan visa handelseloggen.

Larmen visar nagra aktuella varningar, elektrisk-trip och Shutdown larm och eventuella felkoder om
CAN motor finns.

Shutdown Electrical Trip

Engine

Héandelseloggen:

Shutdown This is an event index 1
Shutdown This is an event index 2
This is an event index 3
Shutdown This is an event index 4
Shutdown This is an event index 5
Shutdown This is an event index 6
Shutdown This is an event index 7
Shutdown This is an event index &
Shutdown This is an event index 9
Shutdown This is an event index 10
Shutdown This is an event index 11
Shutdown This is an event index 12
Shutdown This is an event index 13
Shutdown This is an event index 14
Shutdown This is an event index 15
Shutdown This is an event index 16
Shutdown This is an event index 17

Alarm Level Colour/Title Graphic
Warning [ warning |
Electrical Trip Electrical Trip
Shutdown shutdown
ECU Code Engine
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Controls and Indications

7.6 /0
I/O (Input/Output) avsnittet innehller manga visninsskarmar som presenterar konfiguration och

status for in- och utgangar for DSE8xxx modulen och DSE2130, DSE2131, DSE2133, DSE2152,
DSE2157 och DSE2548.

DIGITAL INPUTS

Denna skarm visar status for varje digital ingangar paA DSE8xxx modulen. Skarmen visar
konfigurationsbeskrivningen och aktiva och 6ppnen/stangd status av de digitala ingangarna.

DIGITAL OUTPUTS

Denna skarm visar status for varje digital utgang pa DSE8xxx modulen. Skarmen visar
konfigurationsbeskrivningen och aktiva och éppnen/stangd status av de digitala utgdngarna.

A
B
c
D
3
F
G
H
I

J
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Controls and Indications

STATUS

En valfri driftsattnings skarmen ar tillganglig via ett alternativ i editorn.
4]

Nar den ar aktiverad, trycker du pa piltangenterna @  for att vaxla mellan de tva sidorna.

Exempel pd en DSE8x10 eller DSE8x20 Exempel p4 en 8x60
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Maintenance, Spares, Repairs and Servicing

8. SNABBSTARTGUIDE

[System| £1o [Home|
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VALJ GENERATOR

m pa skarmen eller anvand upp / ner \

pilknapparna for att valja generator kontroll /
monitor.

STARTA GENERATORN

Valj 6nskad generator som ovan

...tryck sedan pa
startknappen for
att starta
generatorn

Valj forst vilket
lage som skall
vara aktivt, for att
starta motorn
manuellt valj
manuellt lage
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STANNA GENERATORN

Valj énskad generator

Valj Stop/Reset lage
sa stannar
generatorn
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Nar ett larm blir aktivt, kommer alarmet att ljuda och en markér visas bredvid mute-knappen.

p
Ljudalarmet tystas genom att trycka pa Alarm Mute / Lamp Test @ knappen.

En larm popup-ruta kommer att visas och den ar fargkodade for att ange nivan pa larmet. For att
rensa larm popup rutan, tryck pa

©
Ok

Shutdown Alarm

0il Pressure Sender Fault

Larm Niva Farg/Text
Warning Warning
Electrical Trip
Shutdown [ Shutdown |
ECU Code [ Engine |
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9. FRONTPANEL KONFIGURATION

Detta konfigurations lage sa kan operat6ren andra installningar i modulen.

Anvand modulens navigeringsknappar for att bladdra i menyn och gora férandringar av parametrarna:

Oka vardet /
Nasta objekt

Nasta
Sektion

Forgaende
Sektion

Aceptera
("o K")

Minska varde /
Nasta objekt

[System 1 [Home
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For att fa tillgang till editorn se till att ingen modul &r markerad i systemsidan, tryck och hall inne

©
OK knappen

Editorn ser ut som nedan, vanster sidan visar menyn fér de instéllnigar som kan andras och héger
sidan visar valda/alternativa installningar

Generator Pressure
Running
Generator Options
Generator ¥oltage
Generator Frequency

Display
[ Units

Display
Alarms

Communications Yolume

Port e |

Advanced Gal[us]
Outputs Gal[UK]

Dutput &

Output B

4]
Tryck pa piltangenterna @  for att valja det avsnitt som du vill visa / férandra.
000

Tryck pa piltangenterna @  for att vélja vilken parameter att visa / forandra inom den valda
sektionen.

)

Om du vill redigera parametern tryck pa OK knappen for att komma till redigeringslaget.
Parametern bérjar blinka for att indikera att du redigerar véardet.

(4]
Tryck pa piltangenterna @  for att &ndra parametern till onskat varde.

©
Tryck pd OK knappen for att spara vardet. Parametern upphor att blinka for att indikera att det

har sparats.

Tryck och hall inne OK knappen for att avsluta editorn.
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Section Parameter Selection
Language English
Configurable Language
Display Pressure kPA, PSI or Bar
Units Temperature °F or °C
Volume Litre, Gallons (US) or
Gallons (UK)
Graphics Bars or Meters
. MM/DD/YYYY or
Display Date Format DD/MM/YYYY
Commissioning Screen Enable/Disable
Backlight Backlight Level %
Alarms External Alarm Alert Enable/Disable
Widgets Active Left Alarms Enable/Disable
Comms Enable/Disable
Engine Enable/Disable
Digital Inputs Enable/Disable
Digital Outputs Enable/Disable
Instrumentation Enable/Disable
Chart Enable/Disable
Active Left Alarms Enable/Disable
Comms Enable/Disable
Engine Enable/Disable
Digital Inputs Enable/Disable
Digital Outputs Enable/Disable
Instrumentation Enable/Disable
Chart Enable/Disable
Configurable Left Alarms Controller Selection
Engine Controller Selection
Instrumentation Controller Selection

Instrument Selection

Chart Configuration

Controller Selection

Logging Interval

Chart Logging Instrument Selection
Instrument Sub-Type
Minimum Value
Maximum Value
Configurable Right Alarms Controller Selection
Engine Controller Selection
Instrumentation Controller Selection

Instrument Selection

Chart Configuration

Controller Selection

Logging Interval

Chart Logging

Instrument Selection

Instrument Sub-Type

Minimum Value

Maximum Value
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Section Parameter Selection
Communication Host IP Setup Host Port
DHCP Enable Enable/Disable
Host IP
Subnet Mask
Gateway IP
DNS IP
Advanced Inactivity Timeout Seconds
Packet Timeout Milliseconds
Multiset Control Enable/Disable
MAC Address
Sounder Multiset Sounder Enable/Disable
Outputs Output A Output Source Communications Link Lost
Emergency Stop
Common Warning
Common Shutdown
Common Electrical Trip
Common Alarm
Combined Maintenance Alarm
Audible Alarm
Not Used
Output B Output Source Communications Link Lost
Emergency Stop
Common Warning
Common Shutdown
Common Electrical Trip
Common Alarm
Combined Maintenance Alarm
Audible Alarm
Not Used
Output C Output Source Communications Link Lost
Emergency Stop
Common Warning
Common Shutdown
Common Electrical Trip
Common Alarm
Combined Maintenance Alarm
Audible Alarm
Not Used
Output D Output Source Communications Link Lost

Emergency Stop

Common Warning

Common Shutdown

Common Electrical Trip

Common Alarm

Combined Maintenance Alarm

Audible Alarm

Not Used
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Section Parameter Selection
Time Module Time HH:MM:SS
Module Date MM/DD/YYYY or DD/IMM/YYYY
Firmware Upgrade Version
Layout Update Files Available Files
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